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1.
MLECNE VYROBKY

Sortiment mlé¢nych vyrobki je velmi pestry, od samotného mléka a smetany
pres tvarohy, syry, maslo, jogurty az po susené a kondenzované vyrobky. Obaly
pro mlécné vyrobky zaroven predstavuji bariéru pro svétlo, mikroorganismy,
vzduch.

Mléko se pavodné na kratsi vzdalenosti distribuovalo v dobre uzavienych
hrncich a dfevénych putnach. Pocinované plechové konve se zacaly vice pouzivat
ke svozu a rozvozu mléka az v 80. letech 19. stoleti, kdyz vznikaly prvni
mlékarny. Mléko se dlouhou dobu rozlévalo v obchodech do prinesenych nadob.
Sklenény obal se ze zacatku pouzival pouze pro baleni kondenzovaného
a kojeneckého mléka. Az pozdéji se rozsirily sklenéné vratné lahve i pro mléko,
smetanu a jogurty. VétSina lahvi byla v prvni poloviné 20. stoleti rozvazena
mlékarnami primo zakaznikam.

Po druhé svétové vélce se zacaly pro baleni mlécnych vyrobka uzivat také
nevratné obaly z polymernich hmot.V 80. letech se u nas objevily prvni napojové
krabice (kartony) (spolecnost Tetra Pak, Elopak). Na zacatku 21. stoleti se také
mléko zacalo prodavat v PET lahvich.

Dairy products

The range of dairy products is manifold,
from milk and cream to curd cheese,
cheese, yoghurt, butter, to dry and
condensed products.

Milk was originally distributed in
closed pots and wooden tubs for short
distances. Tinned cans started to be used
for transport and distribution in the 1880s,
when the first dairies were established.
For a long time people brought their own
containers to shops to pour milk into them.
Glass package was used only for
condensed milk and for breast milk.
Returnable bottles for milk, cream and
yoghurt also spread later. Most bottles
were distributed by dairies directly to
customers in the first half of the
XXcentury.

After World War I, plastic bottles
started to be used to pack dairy products.
In the 1980s first Tetra Packs appeared in
our country (company Tetra Pak, Elopak).
At the beginning of the XXI century milk is
also sold in PET bottles.




—> Geleta na ovci mléko

(v. 39 cm, prdm. 20 cm; NZM Z 36194)

Jedna se o dojacku valasskych pastevct
ovci, kterd je zvlastniho tvaru i zpracovani,
aby se v ni mléko snadnéji prendselo.
Pouzivala se jiz od 16. stoleti.

Wooden pail for milking called “geleta”

for sheep milk.

Itis a milk pail of Vlachian shepherds, which has
a specific shape and making, to ease milk ma-
nipulation. It was used from the XVI century.
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<« Hrnce na mléko - mlécnaky

(v. 27 cm, prdm. 30 cm; v. 24 cm, prim. 22 cm; NZM Z 89599, Z 46497)
Mléko z dojacek se prelévalo do raznych nadob, keramickych
hrnct, ve kterych se chladilo, uchovéavalo a uzravalo. Z povrchu
se sbirala ustatd smetana, kterd se ukladala do zvlastni nadoby
na smetanu. Vzhled hrncd ,mlécnaka” se lisil v raznych regio-
nech tvarem a velikosti. V jiznich Cechdch byly uzsi a vyssi, ve
stfednich Cechdch spise nizké a Siroké. Hanacké krajace byly
nizké a banaté a fikalo se jim ,,latky“. Mlékarské krajace vyrabéli
hrn¢iti z hrné¢itské hliny a glazurovali je, aby byl jejich povrch
hladky a lehce omyvatelny.

Milk pots - milking pots.

Milk was poured from milk pail into various containers, ceramic pots, where
it was cooled, preserved and where it matured. The cream was collected
from the surface and it was stored in a special vessel for cream. The look
of milk pots was different in various regions; they had different shapes
and sizes. In South Bohemia they were narrower and higher, in Central
Bohemia they were rather lower and wider. Hana region had very low
and bulbous milk jars and they were called “latky”. Milk jars were made
by potters from potter’s clay and they were glazed to have a smooth and
easily washable surface.
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T Nadoba na noSeni mléka s konopnym provazkem T Bandasky na mléko smaltované
(NZM 52289) (v. 30 cm, priim. 16 cm; NZM E 111562, 110943)

Container for carrying milk with a hemp string Enamelled milk cans

¢ Drevéna dize - dojacka
(v. 31 cm, prdim. 22 cm; NZM Z 39418)

<« Acidofilni plnotuc¢né mléko
v plastovém obalu

Wooden trough - milk pail (v. 7 cm, 8 x 8 cm; P104/18a)

Acidophilic full-cream milk




) ¢« Kelimek Lacrum z voskovaného papiru
Ly | ) (v.10 cm, prim. 7 cm; NZM 21937)
= — Pocatky mlékarny Lacrum v Brné-Zidenicich se datuji k roku
5 == 1912. V roce 1925 doslo ke spojeni dvou nejvétsich mlékarskych
podnikd pod ndzvem Rolnicka tGstfedni mlékarna, jejiz ochran-
nou znamkou se stal ndzev LACRUM. Zndrodnénim roku 1951
se z mlékarny stal ndrodni podnik Lacrum Brno, ktery zacal také
vyrabét mrazené krémy.
—> Priklady baleni suseného a kondenzovaného mléka
(v. 14 cm, prdm. 10 cm; v. 8 cm, prdm. 8 cm; 18 x 9 x 6 cm;
NZM 49209, 112245/8b, 49209, 112245/7b, 47841/5, 112245/9b)

Various packages for powder and condensed milk

Lacrum cup from waxed paper

The beginnings of Lacrum Dairy in Brné-Zidenice dates back to 1912. In 1925
two biggest dairies merged into Farming central dairy, whose trademark
had the name LACRUM. It was nationalized in 1951 and it became Lacrum
Brno national enterprise, which began to produce frozen creams.

—> Polyetylenové sacky na mléko
(26 x 14 cm; NZM 111740)
0d 60. let 20. stoleti se mléko prodavalo také v nevratnych obalech
z umélé hmoty -v polyetylenovych saccich. Obalovym materidlem
je nevrstveny vysokotlaky polyetylen. Do prodeje se tak dostavaly
sacky a lahve o objemu 0,5 a 1 litr. Déle existovala baleni ¢tvrt-
kilova do $kol a k baleni nékterych druht smetan.

¢« Plechovka kondenzovaného mléka

Milk, urceného k vyvozu

(v. 8 cm, prdim. 8 cm; NZM 47841/3)

Condensed milk tin, Milk, for export Polyethylene milk bags
From the 1960s milk was also sold in nonreturnable packages from : o A Ak
plastics - in polyethylene bags. This package material is from non-lay- - l\___,,- . T
ered high-pressure polyethylene. 0.5 and 1 litre bags and bottles were FROMYAL
sold. 0.25 kg packages were also sold at schools; they were also used
for some creams.
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—> Lahve od smetany s reliéfnimi napisy:

(v. 15 cm, prdm. 6 cm; v. 15 cm, prdm. 6 cm; NZM 88922, 259)
1. D.M.D.K. - Pravdépodobneé se jedna Mlékarské a hospodarské
druzstvo ve Dvore Kralové nad Labem (1928-1950)

2. Akc.spol. Moravska Ostrava. V roce 1924 doslo k otevieni
akciové mlékarny v Moravské Ostraveé, kterd dodavala také mlé-
ko do skol. Znarodnénim roku 1951 se z mlékarny stal narodni
podnik Slezské mlékarny v Ostrave.

Cream bottles with embossed lettering:

D.M.D.K. - It might have been a Dairy and farm cooperative in Dvir Kralové
nad Labem (1928-1950) and a Moravian Ostrava Dairy Ltd. In 1924 the Mora-
vian Ostrava Dairy Ltd. opened and it also supplied milk to schools. In 1951
it was nationalized and the Dairy became the Silesian Dairy in Ostrava.
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¢ Lahve od smetany Lacrum z bilého skla
(v. 15 cm, prdm. 6 cm; NZM 21153, 21154)

Lacrum cream, white glass bottles

—> Smetana ke Slehani

a kysana smetana - plastovy obal
(v. 8 cm, préim. 8 cm; P104/17b, P103/2)
Trojska mlékdrna vznikla roku 1913 z ini-
ciativy statkare B. Sebka jako druzstevni.
Pozdéji mlékarna patfila mezi nejvétsi
v Praze. Vroce 1950 byla zndrodnéna
a zaClenéna pod narodni podnik Prazské
mlékarny (pozdéji Laktos).

Cream and sour cream -

plastic package.

The Troja dairy was established in 1913 by
a farmer B. Sebek as a cooperative factory.
The dairy later became the largest one in
Prague. In 1950 it was nationalized and be-
came a national enterprise called Prague Dairy
(later Laktos).
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¢— Hrnec na ustavani smetany

(v. 30 cm, prdim. 15 cm; NZM Z 20459)

Sebrana smetana z mléka se ukladala do nadob na smetanu, sme-
tanikd, které byly krajové rozdilné. Napiiklad na Plzensku a na
Moraveé méla tvar pfipominajici konev s vypustnou rourou, kterou
se vypoustéla smetana pfimo do méselnice. Rikalo se ji trubdk.

Pot for storing cream.

Collected cream from milk was stored in cream containers, cream pots,
whose shapes differed in individual regions. In Plzef and Moravia regions
they had a can shape with a straight outlet, which emptied the cream
straight into the milk churn. It was called “trubak” (trumpeter).
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LAKTOTECHNA

DALKOYA DOPRAVA MLEKA

T Rozvoz mléka v drevénych nadobach konskym povozem T Svoz mléka cisternou, Laktotechna Praha
(NZM 90070) (NZM 103014)
Dairy distribution in wooden containers on horse carts Cistern dairy collection, Laktotechna Prague
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Lahev na mléko

U prvnich lahvi na mlé¢né vyrobky (mléko, smetana) se rozliSovaly
dva zdkladni typy. Prvnim byly lahve s patentnimi porcelanovymi
uzavery, které byly nejvice pouzivany na sterilované mléko pro
kojence a na kondenzované mléko. Tento typ vychazel z tvaru lahvi
na sodovku. Druhym typem byla lahev na konzumni mléko.

Na konci 19. stoleti méla tato lahev v Ceskych zemich sSiroké
hrdlo, byla vysoka a mirné konické a vyrébéla se rucné. Prelom
19. a 20. stoleti pfinesl novy typ lahve, tzv. reformni. Lahev byla
tlustosténnad, s valcovitym Sirokym télem, a v podhrdli se oble ¢i
koénicky zuzovala a prechdzela do nizkého Sirokého hrdla s vnitt-
nim okrajem uzpusobenym pro umisténi lepenkového parafino-
vaného kruhového uzavéru (kotouce). Ten dosedal pod okrajem
na plochu zapus$ténou po vnitfni strané hrdla. Na lepenkovém
uzaveéru byly tiStény ddaje o vyrobci a datum pasterace. Lepenkové
uzaveéry pozdéji nahradily hlinikové odtrhavaci kloboucky. Tyto
lahve se pouzivaly az do 70. let 20. stoleti, kdy se zacal vyrabét
jen jeden typ lahve ve velikostech 1 litr, ¥4 litru a %4 litru.

Ve 20.-30. letech 20. stoleti se také objevuji lahve na mléko
z bilého opélového skla.
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T Lepenkové uzavéry na lahve od mléénych vyrobkd,

Radlicka mlékarna, 30. 1éta 20. stoleti.
(prdim. 4,5 cm; NZM 21939, 21938)

Cardboard bottle lids for milk products,
Radlice Dairy, 1930s.

¢ Lahve na mléko - tzv. reformni lahve

1. Rolnické druzstvo pro zuzitkovani mléka v Praze. V roce 1913
nabidl statkar Alois Svoboda svoji mlékarnu v Tréji jako zéklad
pro zalozeni Trojské druzstevni mlékarny.

(v. 23 cm, prdm. 10 cm; NZM 112268)

2. Sestajovick4 parni mlékarna. Majitelem byl Josef Vodic¢ka
(1912 a% 1934).

(v. 23 cm, prdm. 10 cm; NZM 112255/2)

Milk bottle - the so-called reformed bottle:

1. Farmers’ cooperative, for milk production in Prague. In 1913 a farmer
Alois Svoboda offered his dairy in Tréja as a base for establishing the Tréja
cooperative dairy.

2. Sestajovice Steam-dairy. The owner was Josef Voditka (1912-1934).

—> Lahev na mléko - tzv. reformni lahev

(v. 23 cm, préim. 10 cm; NZM 112260/1,2)

Lahev na mléko s reliéfnim obrazem malostranské mostecké véze.

Tuto ochrannou zndmku si v roce 1929 daly spole¢né zaregistrovat
prazské mlékarny. Lahev se vyrabéla také v hnédé barvé, ktera
méla branit pronikédni slune¢nich paprska.

Milk bottle - the so-called reformed bottle:

Milk bottle with en embossed picture of Mala Strana bridge tower. This trade
mark was registered in 1929 by Prague Dairy. The bottle was also made in
a brown version, which was made to protect the content from sun rays.

¢« Lahev na mléko - tzv. reformni lahev:

Radlicka mlékarna

(v. 23 cm, priim. 10 cm; NZM 112258/1)

Karel Kirschner zalozil v roce 1872 Parni mlékarnu spravy statku
Radlice. Zahy se z mlékarny stala akciova spolecnost, kterd patfila
k jedné z nasich nejvétsich a nejispésnéjsich mlékaren. Mlékarna
dodévala na trh fadu mlékarenskych vyrobkd, napriklad jogurt
JOVO, kondenzované mléko nebo polévkové koreni Ilsa. V roce
1948 prestala byt mlékarna samostatnym podnikem a stala se
soucdsti ndrodniho podniku Prazské mlékarny.

Milk bottle - the so-called reformed bottle:

Radlice Dairy. Karel Kirschner established a Steam-dairy in Radlice farm
in 1872. The dairy soon became a joint-stock company, which was one of
the biggest and most successful dairies in our country. The dairy supplied
various milk products to the market, e.g. JOVO yoghurt, condensed milk or
Ilsa soup spices. In 1948 it stopped existing as an independent company
and it became a part of a national enterprise Prague Dairy.




¢ Lahev na mléko netypického tvaru, 90. léta 19. stoleti
(v. 18 cm, prdm. é cm; Stfredogeské muzeum v Roztokach u Prahy,
H 39958)

Milk bottle, untypical form, 1890s.

—> Plnici linka na mléko
Zapadoceské mlékarny, narodni podnik
Klatovy, 1976 (In: Zapadoceské mlékarny,
narodni podnik Klatovy, 1976)

Filling milk conveyor line.

West Bohemian Dairy, Klatovy national enter-
prise, 1976 (In: West Bohemian Dairy, Klatovy
national enterprise, 1976)

1 Hlinikové zatky od lahvi na mléko
(prdm. 4 cm; NZM)
Hlinikovy uzavér cerné barvy byl pouzivan pro odtu¢nénd
mléka, stiibrna barva se pouzivala pro polotucna a fialova pro
plnotu¢néa mléka.
Aluminium lids for milk bottles.

Black aluminium lids were used for skimmed milk, silver lids were used
for semi-skimmed milk and violet ones for whole milk.

—> Lahve na mléko
z opalového bilého skla
(v. 23 cm, prdm. 10 cm; NZM 21152, 21925)
Tyto lahve se objevuji u nas pomérné malo.
Jejich vyroba je zminovana prevazné ve
20.-30. letech 20. stoleti
Milk bottles from opal white glass.
These bottles were quite rare in our country.

Their production was mentioned mostly in the
1920s-1930s.

7" Lahve na mléko, 70.-80. léta 20. stoleti
(v. 26 cm, prdm. 9 cm; v. 20 cm, prdm. 7 cm; NZM 85122, 112271)

Milk bottles, 1970s-1980s
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Konev na mléko

Konve slouzily k dopravé mléka a zhotovovaly se pro objem 10, 15,
20, 25, 30, 40 a 50 litrd. V konvich se prevdzelo mléko do sbéren
a odtud do mlékaren, vétsinou na vétsi vzdalenosti. Konve slouzily
nejenom k dopravé Cerstvé nadojeného mléka do mlékaren, ale
i zpét ke spotrebiteli, to znamend do mlékarskych obchodd, kde se
mléko z konvi rozlévalo spottebiteli do jim prinesenych nadob.

Nejstars$i dfevéné konve — putny — mély obracené konicky tvar,
na fezu elipticky, byly stazené obrucemi s vikem, ve kterém byly
dva otvory. Vétsi otvor se utésnoval mensim vickem potazenym
latkou a mensi se utésnil smotkem slamy zasitym do tkaniny.
Vétsi otvor slouzil k nalévani, mensim otvorem mléko vétralo.
Putny mély obsah 30-50 litrd. Jejich velikou nevyhodou bylo
obtizné Cisténi.

Plechové, pocinované a hlinikové konve byly z vnéjsi strany
dna zpevnény kiizem a obruCemi nahore, dole, pripadné i upro-
stfed plasté. Konve byvaly opatfeny dvéma uchy. Viko bylo bud
volné zasunovatelné do hrdla konve, nebo upevnéné kloubovym
uzavérem.

V poslednich desetiletich se vyskytuji konve vyrobené z nerezové
oceli. Pouzivaji se prevazné jako soucast dojicich zarizeni.
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T Plechové konve na mléko 251,301 a3l
(v. 60 cm, prdm. 20 cm; v. 57 cm, prdm. 33 cm; v. 27 cm, pram. 17 cm;
NZM Z 39574, Z 111861, Z 89612)

Tin milk cans, 25,30 land 3 L

<« Konev na mléko - 3|
(v. 27 cm, prdm. 17 cm; NZM Z 89612)

Tin milk can -3 1

T Nalévani mléka do sbérnych konvi, okres Novy BydZov, 1956
(NZM 103011)

Pouring milk into collecting cans, Novy BydZov region, 1956



T Svoz mléka z obci, okres Novy BydZov, 1956 T Viiz vysoanské mlékarny s konvemi
(NZM 103013) (NZM 94184)

Collecting milk in the Novy BydZzov Dairy, 1956 Vysocany Dairy van with cans
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Maslo

Do 16. stoleti se skoro vyhradné pouzivalo prepusténé maslo nebo
maslo nasolované, které se prodadvalo v hlinénych miskach nebo
zZejdlicich. Pro Cerstvé a nesolené maslo se uzival nazev putr, toto
maslo se skladovalo ve 25 - 40 litrovych nadobach. Pro domaci
potrebu se putr prepustil a maslo se skladovalo v kameninovych
hrncich - maselnacich.

Rucné vyrobené méslo se na trzich zpo¢atku prodavalo v kie-
novych ¢i fepnych listech nebo platné, pozdéji v povoskovanych
papirech. Maslo se pro prodej formovalo riznymi dfevénymi
lopatkami, vidlickami a rddylky nebo se napéchovalo do formicky,
jejiz tvar po vyklopeni drzelo.

Teprve pozdéji se stalo tvoritko na maslo kalibrovacim néstro-
jem. Vznikala tvorfitka na urcité mnozstvi, jehoz cena byla ur¢ena
prodejcem.

S vyrobou masla v mlékarnach se do prodeje dostavaly kostky
masla (vyjimku pfedstavovalo VysoCanské méslo B. Freye balené
do rolicek) zabalené v pergamenovém papife nebo v dfevénych
soudcich. V silné pocinovanych plechovkach se potom maéslo
posilalo do ciziny. Nakonec se maslo balilo do hlinikovych f6lii,
podlepenych pergamenovou nahradou, které se udrzely dodnes.
V soucasné dobé se také rlizné nadhrazky masla a rostlinné tuky
prodavaji také v plastovych obalech.

J Tvofitka na maslo
(v. 10 cm, prdm. 11 cm; 13 x 8 x 6 cm;
21x 13 x 8 cm; NZM Z 35508; Z 4458; Z 46510)
Tvoritka na maslo se vyrabéla ze dfeva primo v hospodarstvich.
Objevovaly se na nich pfirodni motivy rostlin a zvifat, jednoduché
motivy ornamentd, Car a kruhd, letopocty. Teprve v poloviné
19. stoleti se zacaly vyrezavat i vizitky vyrobce — jméno, ndzev
mlékarny ¢i hospodarstvi. Tvoritka méla prevazné obdélnikovy
tvar, ale Casto se vyskytoval i oval nebo polokoule.

Butter molds.

Butter molds were made from wood directly in the farms. They usually
had a natural motif, a plant or an animal, simple ornaments, lines and
circles, or a year. Later, in the mid XIX century, business logos of produc-
ers started appearing on them - name, dairy or farm names. The molds
mostly had a rectangular shape, sometimes they also appeared in oval or
semi-circle shapes.
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« Cerstvé, mlékarenské a trojské maslo

Fresh, dairy butter and Trdja butter

J Cajové maslo
(12 x 7 cm; 31 x 18 x 10 cm; d. 15 cm, prim. 4 cm;
NZM 21922, 21145, 21923, 21138, 21143)

Jednalo se o kvalitni maslo vyrdbéné ze sladké smetany, které

bylo urceno pro rychlou spottebu.

Tea butter

It was a quality butter made from sweet cream, and it was intended for

an immediate use.
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(12x 9 cm; 13 x 9 cm; 10 x 7 cm; NZM Z 47840c, 47840b, P103/17)
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T Kosik pro prepravu masla
(NZM 52686)

=,

Basket to transport butter

T Zpracovani masla a vyroba syru,
Georgica curiosa, 1695, s. 324
(NZM 33532)

Processing butter and cheese production,
Georgica curiosa, 1695, p. 324
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Tvaroh
Meékké tvarohy se v druhé poloviné 20. stoleti balily do polyety-
lenovych sacku po ¥4 kg, pozdéji se preslo na baleni do hlinikové
félie ve tvaru kostky o velikosti 250 grami. Tvrdy tvaroh se balil
do svarovatelného celofanu.

Smetanové krémy, jako Pribinacek, se plnily do kelimka
z impregnovaného kartonu a potom do plastovych kelimka. Do
plastovych vanicek s hlinikovym uzavérem byly také od roku
1974 baleny tvarohové dezerty — termizované tvarohy, Cerstvé
syry a pozdéji i samotné tvarohy.
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¢« Misy na tvaroh
(v. 14 cm, prdm. 34 cm; v. 12 cm, prim. 40 cm; NZM Z 46769, Z 4470)

Curd cheese trays

J, Plastové obaly: Pacholik a smetanové krémy
(v. 6 cm, prdim. 6 cm; 8 x 6 cm; NZM 49209, P104/23, 24, P104/9)

Plastic packages: Pacholik and Cream

\L Plastové obaly: Termix - termizovany tvaroh
(16 x 8 cm; NZM P104/22, P104/20)

Plastic packages: Termix

T Linka na baleni tvarohovych krémd,
Zapadoceské mlékarny, nadrodni podnik Klatovy, 1976 (In: Zapa-
doceské mlékarny, narodni podnik Klatovy, 1976)

Conveyor line to pack curd creams,
West-Bohemia Dairy, Klatovy national enterprise, 1976 (In: West-Bohemia
Dairy, Klatovy national enterprise, 1976)



J, Sklenice od jogurtu s lepenkovym uzavérem
(v. 10 cm, prdm. 7 cm; NZM 111739)
Jiz v roce 1950 pfisly sklarny s novou jogurtovou sklenici s oblym
okrajem a zaoblenou hranou dna. Okraj této jogurtové sklenice
byl shodny s lahvemi na mléko a sklenice se pouZzivala zpoCatku
zejména pro smetanu. OvSem od prelomu 60. a 70.let az do 90. let
20. stoleti se stala dominantnim typem jogurtové sklenice.

Yoghurt bottle with a cardboard lid

In 1950 glassworks came out with a new yoghurt bottle with a round
bottom edge. The edge of this yoghurt bottle was the same as the edge
of milk bottles and the glass bottle was initially used specially for cream.
From the end of the 1960s until the 1990s the bottle became a prevalent
type for yoghurt bottles.

Jogurt

0Od konce 19. stoleti se zacaly také ve véts$i mife objevovat kysa-
né mlécné vyrobky jako jogurt ¢i kefir. Prvni komer¢ni jogurt
v ¢eskych zemich vyrobila v roce 1910 Prvni ¢eska akciova parni
mlékdrna v Praze. Na jogurt se pouzivaly tlustosténné sklenice se
Sirsim hrdlem, které umoznovaly pohodlnou konzumaci produktu.
Nejvice se objevoval banaty typ nebo kénicky typ této sklenice
s lepenkovym ¢i hlinikovym uzavérem.

Na prelomu 50. a 60. let 20. stoleti se objevila valcovitd jogurtova
sklenice pro uzavéry na zavit. V 70. letech je nahradily sklenice
Alka s hlinikovym uzdvérem o objemu 0,25 litru.

Obaly z plastu a impregnovaného papiru se zacaly objevovat
od 60. let 20. stoleti a postupné vytlacily sklenénou jogurtovou
sklenici do pozice luxusniho obalu.

J Jogurt Jovo
(v. 10 cm, prdm. 7 cm; NZM 21147)
Vroce 1933 se na trhu objevil novy jogurt s dzemem (nejdiive
jahodovym a pozdéji merurnikovym) pod znackou JOVO Radlické
mlékarny na Smichové. Tento typ jogurtu se postupné rozsifil také
do dal$ich mlékaren a ve skle byl vyrdbén az do 60. let 20. stoleti,
kdy nastoupily plastové kelimky.

JOVO yoghurt

In 1933, the new JOVO yoghurt with jam appeared on the market (initially
strawberry and later apricot), made by Radlice Dairy in Smichov. This type
of yoghurt gradually spread to other dairies; it was made in glass bottles
until the 1960s, when it was replaced by plastic cups.
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<« Ovocné jogurty

Zapadoceské mlékarny, nadrodni podnik Klatovy, 1976 (In: Zapa-
doceské mlékarny, narodni podnik Klatovy, 1976)

Fruit yoghurts,
West-Bohemia Dairy, Klatovy national enterprise, 1976 (In: West-Bohemia
Dairy, Klatovy national enterprise, 1976)

J Kelimky plastové od jogurté
(v. 8 cm, prdm. 7 cm; v. 5 cm, 8.8 cm; v. 9 cm, prdm. 7 cm; v. 7 cm,
pram. 8 cm; NZM 47841/8, 47841/12, NZM P103/13, P104/11, 23/2012)
Jogurt Laktos. Prazské mlékarny, narodni podnik, vznikly v roce
1948 znarodnénim Radlické mlékarny, Vysoc¢anské mlékarny,
Nuselské mlékarny (Ceské akciové mlékarny) a Trojské mlékar-
ny. V 50. letech 20. stoleti byl vytvofen Prazsky mlékarensky
prumysl a Vysocansky mlékarensky pramysl, do kterych spadaly
i dalsi mlékarenské podniky v Sirokém okoli. Od srpna 1963 byl
z téchto podniki vytvofen novy narodni podnik Laktos, ktery
mél zasobovat Prahu a stiedni Cechy. Stal se z néj tak nejvétsi
vyrobce a distributor mlé¢nych vyrobka.

Plastic yoghurt cups

Laktos yoghurt. Prague Dairy, national enterprise, was established in
1948 by nationalizing Radlice Dairy, Vysocany Dairy, Nusle Dairy (Czech
joint-stock dairy) and Troja Dairy. In the 1950s Prague Dairy industry was
established, together with Vysocany Dairy industry, which included many
other dairy works in a wide surrounding area. From August 1963 these
dairies constituted a new national enterprise called Laktos, which sup-
plied Prague and Central Bohemia. It became the biggest dairy producer
and distributor.




Détska mlécna vyZiva a susené mlécné vyrobky

V roce 1855 byl ohld$en prvni patent na pfipravu suSeného mléka
v Anglii. U nés prvni susené mléko vyrabéla od roku 1907 Prvni
Ceska akciova mlékarna v Praze. Susené mléko bylo také zahy
vyuzivano pro détskou stravu. V roce 1910 byla v Hradci Kralové
dokonce zaloZena prvni mlékarna, kterd se specializovala na
mléc¢nou vyzivu pro déti.

Teprve az po druhé svétové valce bylo cilené zaméfeno na
détskou vyzivu v nové vytvoreném narodnim podniku Pramysl
mlécné vyzivy (PMV). PMV vznikl v roce 1948 znarodnénim
zavodu firmy Nestlé v Hlinsku a Moravském Krumlové. Jeho tko-
lem bylo zajistit pro celou republiku vyrobu kojenecké a détské
mlécné vyzivy a rozvinout vyrobu susenych a kondenzovanych
mlék. Pozdéji ptibyly také zdvody v Opocné, Novém Bydzove,
Strakonicich, Havlickové Brodé a Zabrehu na Morave.

Zakladnim a nejznaméjsim vyrobkem k vyzivé kojencti byl ve
druhé poloviné 20. stoleti Sunar. Nazev vznikl po znarodnéni
a naznacoval, Ze jde o zkratku oznaceni susené narodni mléko.

Upraveny obsah mlécného tuku mélo Eviko a specialni preparaty
Lakton a Relakton. Pro nedonosend miminka a malé kojence
bylo pouzivano humanizované mléko Feminar (od roku 1967)
obohacené vitaminy A a B6. Doplnkem détské vyzivy byla také
mlécna kase Sunarka.

Susené mlécné vyrobky se balily do plochych sacki, zhotovenych
z vrstvené hlinikové félie o obsahu 100 az 250 gramu. Rovnéz byly
baleny do papirovych krabic (lepenkova skladacka) o obsahu 250
400 aZ 500 gramu. Sypka smés byla nejdfive zabalena do sackt
z hlinikové félie a potom vlozena do krabice.

Velmi pouzivanym balenim byla také lepenkova krabice valco:
vitého tvaru, uvnitf podlepena hlinikovou félii. Krabice mély dno
a viko z pocinovaného plechu a plnily se na obsah 400 gramt.

Zv14sté pro vyrobky détské mlécné vyzivy se uzivaly plechové
obaly, jako byla plechovka s vtlacovacim vikem z pocinovaného
plechu o tloustce 0,2 mm. Plechovky se plnily do 500 gramda.

Na zahusténé vyrobky se nejvice pouzivaly plechovky a hlini:
kové tuby. Za G¢elem snadného otevieni tuby pii konzumaci byl
Sroubovy uzaveér tuby opatren propichovacim bodcem.
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1 Specialni détska mléna vyziva
(v. 15 cm, prdm. 10 cm; v. 12 cm, prdm. 8 cm; NZM 112245/2a,
112245/13, 49209, 47837/11)
Eviko - kojenecké a détské mléko v prasku; Relakton — kojenecké
okyselené plnotucné susené mléko s pridavkem uhlovodiku;
Laktino instant - rychlorozpustné susené mléko bez tuku (0,5%);
Lakton a Feminarl

Special baby dairy nourishment

Eviko - powder milk for babies and children; Relakton —full-cream acidified
powder milk for babies with an addition of hydrocarbon; Laktino instant
- instant powder milk without fat (0,5%); Lakton and Feminar1

—s Linka na vyrobu Sunaru, PMV, 1976
(In: 30 let Primyslu mlé&né vyzivy, 1976)

Conveyor line to produce Sunar milk, PMV, 1976

¢— Détska mlécna vyziva

(v. 15 cm, prdm. 10 cm; NZM 112245/11a, 49209, 47837/10)
Sunar a Sunarka - vyrobcem PMV - Pramysl mlé¢né vyzivy. Sunar
se zacal vyrdbét od roku 1948.

Baby dairy nourishment
Sunar and Sunarka - PMV producer - Dairy nourishment industry. The
production of Sunar started in 1948.



Syry

MéKKké syry, k jejichz vyrobé se zprvu uzivala pletend a dfevéna
tvoritka, se ukladaly do hlinénych nadob. Na trh se dodavaly
v soudcich nebo jinych pevnych obalech. Takovym zvlastnim
obalem a zdroven zvlastni formou na syr se stala tzv. faska - nddoba
s vikem vyrobend z dfevénych lubt. Z dfevénych prkének se vyrabély
také prepravky, krabice a Skopicky na dalsi druhy syrud. Vyrobou
lubovych krabic pfed druhou svétovou vélkou bylo proslavené
napriklad Koblizkovo kolafstvi v Klasterci nad Orlici.

Tvrdé syry v podobé pecnti se expedovaly v sudech asi metr
vysokych, v nichz se nebalené prokladaly dubovymi, tenkymi
destickami. Jednotlivé pecny se balily do voskového papiru a ova-
zaly se motouzem.
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Olomoucké tvarazky byly zpocatku ukladany do bednicek po
péti na sobé, tedy do Spalicka.

Pro baleni tavenych syrti se zacala pouzivat hlinikova f6lie. Dnes
se objevuje hlinikova félie rizné tloustky s ndnosy ochrannych
laka. Casto je félie také opatfena odtrhovaci paskou pro snadnéjsi
otevirani obalu. Na f6lii je nalepena papirova etiketa a taveny syr
trojuhelnikového nebo ¢tvercového tvaru je obvykle vlozen do
kulatych nebo obdélnikovych papirovych nebo umélohmotnych
krabicek.

Na platkové syry se dnes nejvice pouziva plastova miska uza-
vrend trhaci f6lii s jazyckem, ktery usnadnuje jeji otevieni. Obal
je pInén ochrannym plynem (smés oxidu uhlicitého a dusiku),
jenz zajistuje zachovani typické chuti a zamezuje slepovani
platkd syra.

Specifické druhy syra jsou také vakuové baleny do polyetyle-
novych folii.

¢ Syry balené v hlinikovych féliich,
20.-30. léta 20. stoleti
(prdm. 11 cm; prdm. 9 cm; prim. 12 cm;
prim.8cm; 7x4cm; 9 x4 x3cm;
5x 2 x4 cm; NZM 21575e, 21575d, 21592,
21601, 4948, 21579, 21587, 21589, 21588,
21581, 21598b)

Cheese packed in various
aluminium foils, 1920s-1930s.

< Syry balené v papirovych

krabickach, 30. léta 20. stoleti
(prdm. 11 cm; prdm. 8 cm; prdm. 7 cm;
NZM 2159é6e, 21578, 21593, 21606, 21580,
21591, 21607c, 21605)

Cheese packed in paper boxes, 1930s.

J, Syry balené v papirovych

krabickach, 70.-80. léta 20. stoleti
(10x10x3cm;12x6x3cm; 11 x8x 3 cm;
8x9x3cm;17x15x5cm;20x 13 x 6 cm;
20 x 20 cm; NZM P104/2, P104/5, P104/27b,
49209, 113768, P104/8)

Cheese packed in paper boxes,
1970s-1980s.
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¢« Syry v loubkovych, dFevénych krabickach,

20.-30. léta 20. stoleti

(prdm. 27 cm; prm. 11 cm; NZM 21600, 21594, 21595)

Cheese in wood splint and wooden boxes, 1920s-1930s.

—> Obal od syru brynza
(v. 12 cm, prdm. 11 cm; NZM 46594)

Brynza sheep cheese package.

«— Fasky na brynzu

(v. 20 cm, prdm. 16 cm; v. 14 cm,

prim. 15 cm; NZM Z 106, Z 104)

Faska byla ovalna vyssi konicka naddoba
s vikem vyrobena z dfevénych lubt, do
niz se ukladala rozdrobend a nasolena
brynza k uzrani. Fasky byvaly rdzné veliké.
Plvodné si je vyrabeli sami pastevci stad
ovci na Valassku.

Flasks for brynza.

Flasks were higher conic vessels with a lid,
made of wood splints, which were used to store
crumbled and salted brynza so that it could
mature. The flasks had different sizes. They
were originally made by the shepherds them-
selves in Vlachia.

—> Syr Niva (Mlékarské zavody v Hradci Kralové, n.p.)
Po roce 1946 doslo v Ceskoslovensku ke standardizaci syrti
a vznikly nové Ceské nazvy, které nahradily cizi ndzvy. Pro syr
typu Roquefort byl zaveden nazev Niva — plisnovy syr, misto
nazvu Bel Paese se pouzival termin Zlato a Gervais bylo nahra-
zeno krémovym syrem.

Niva cheese (Hradec Kralové Dairy, national enterprise).

After 1946 Czechoslovakia standardized cheese production and new Czech
names for cheese were created to replace foreign names. Niva replaced
the original Roquefort cheese type - mould cheese; Zlato replaced the
original Bel Paese, and Cream cheese replaced Gervais.

< ZaFizeni syrarny,
Statni rolnicka skola, Slovensko
(NZM 11560)

Cheese-making equipment,
State farmer school, Slovakia
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